
U700
Õhun i i su t i
Ka s u t u s j u h e n d

Lugege ja hoidke need juhised alles

VOICE CONTROL WITH 
GOOGLE HOME TM AN D 
A M A ZON ALEX A TM
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LEGEND

1 Veepaagi käepide

2 Niisutaja ava

3 Veepaak

4 A7017 Ionic Silver Stick®

5 Membraan

6 Puutetundlik ekraan

7 Veepaagi ava

8 A250 AQUA PRO

9 Veepaagi kork

10 Puhastushari

11 Toitejuhe

12 Meeleoluvalgus

13 Aroomikamber
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* Eelsoojendusega töötamise ajal

**	 @ 230 V ~ 50 Hz

TEHNILISED ANDMED

Tüübimärgistus BONECO U700 SMART

Võrgupinge 220 – 240 V ~ 50 / 60 Hz

Energiatarve 21 – 36 W / 155 – 170 W */**

Niiskuse väljund kuni 600 g/h *

Tubade jaoks kuni 100 m² / 250 m 3

Vee mahutavus 9,0 liitrit

Mõõtmed P × Lääne × H 325 × 190 × 360 mm

Kaal (tühi) 3,9 kg

Töömüra tase < 35 dB(A)
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KAASASOLEVAD ESEMEDPalju õnne BONECO U700 SMARTi ostmise puhul. See 
suure jõudlusega ultraheli õhuniisutaja hoiab õhu-
niiskuse alati mugaval tasemel.

BONECO U700 SMART on loodud mugavaks ja täi-
sautomaatseks tööks. Siiski saate kõiki selle funkt-
sioone vastavalt oma eelistustele ja vajadustele 
reguleerida. See kasutusjuhend näitab teile, kuidas 
saate luua omale sobiva mugava kliima.

VÄÄRTUSLIK TEAVE NIISKUSE KOHTA
Õige õhuniiskus on meie tervisele väga oluline. 
Kuiv õhk talvel põhjustab naha pragunemist ja sü-
gelust. See kuivatab silmi ja kurku ning mõjutab 
oluliselt füüsilist heaolu. See ei mõjuta mitte ainult 
täiskasvanuid, vaid eriti imikute, väikelaste ja isegi 
lemmikloomade puhul. Kuivad limaskestad talvel 
muudavad meid ka külmetushaiguste ja muude in-
fektsioonide suhtes vastuvõtlikumaks.

BONECO U700 SMART muudab need probleemid kau-
geks mälestuseks. Selle intelligentne automaat-
juhtimine hoiab õhuniiskuse alati ideaalsel tase-
mel, isegi suurtes ruumides kuni 100 ruutmeetrit 
(1080 ruutjalga).

Sa ei taha oma äsja saavutatud mugavusest loobu-
da.

LISATARVIKUTE SAADAVUS
Kulunud tarvikute asendusosasid ja lisatarvikuid 
saate hankida järgmistelt ettevõtetelt:

• Teie BONECO eriala edasimüüja juures
• Kell www.shop.boneco.com või
• Otse BONECO SMART rakenduse kaudu.

BONECO U700 SMART 
& toitejuhe

A7017 Ionic Silver Stick®

Kiirjuhend

A250 AQUA PRO

Ohutusjuhised

A7417 „CalcOff“ katlakivi 
eemaldamise pulber

http://www.shop.boneco.com
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ÕIGE ASUKOHT
BONECO U700 SMART eraldab õhku üle poole liitri 
vett tunnis. Seetõttu on oluline seade õigesse koh-
ta paigutada.

Ärge asetage BONECO U700 SMART-i otse 
põrandale, kuna udus sisalduv niiskus võib 

kahjustada põrandapindu, näiteks parketti või õrna 
vaipa.

• Veenduge, et seade seisaks lähimast seinast um-
bes 30 sentimeetri (ühe jala) kaugusel.

• Ärge suunake udu seina, taimede, mööbli ega
muude esemete poole, et vältida veekondensat-
siooni kahjustumist. Hoidke vähemalt 50 cm (20
tolli) kaugust.

A250 AQUA PRO
A250 AQUA PRO käivitamisel palun järgige kaasas-
olevaid juhiseid.
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54

321

Ühendage toitejuhe pistikupessa. Puuduta  BONECO U700 SMART sisselülitami-
seks.

Suuna udu avatud ruumi.

Täitke paak külma kraaniveega.

Puuduta  uuesti, et BONECO U700 SMART välja 
lülitada täielikult.
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Kõigi ekraanil kuvatavate näidikute ülevaade

Sümbol Tähendus

Praegune või soovitud õhuniiskus 345

Täisautomaatne töö 345

Kütteseade sisse lülitatud 346

Taimer aktiivne 347

WiFi indikaator 349

Väärtus näitab praegust õhuniiskust 345

Väärtus näitab soovitud niiskustaset 345

Reguleeri väljundit: kõrge, keskmine, madal 345

Sümbol Nõutav toiming

Täitke veega

Puhastamine on vajalik 
Vilkumise korral: Katlakivi eemaldamise režiim on aktiivne 351

Vahetage seadmes vesi 350

Vaheta A7017 Ionic Silver Stick® välja 352

Vaheta A250 AQUA PRO välja 353
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Seadmel olev klahvistik

Sümbol Funktsioon

Määrake soovitud suhteline õhuniiskus 
või pidev režiim 345

Kütteseadme sisse-/väljalülitamine 346

Reguleerige väljundit 345

Lühike vajutus: Automaatrežiim sees/väljas 
Pikk vajutus: Katlakivi eemaldamise režiimi käivitamine

345 
351

Lühike vajutus: Meeleoluvalgus sisse/välja 
Pikk vajutus: Värvirežiimi muutmine / Eelistatud värvi 
fikseerimine

346

Lühike vajutus: SISSE/VÄLJA 
Pikk vajutus 5 sekundit: WiFi sidumisrežiim 
Pikk vajutus 10 sekundit: Tehase lähtestamine

342 
349 
355

+ Samaaegne pikk vajutus 3 sekundit: kustutab kõik meelde-
tuletused 353
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SALVESTA SÄTTED
BONECO U700 SMART salvestab väljalülitamisel vii-
mati kasutatud seaded. Kui seade aga mõneks se-
kundiks vooluvõrgust lahti ühendada, käivitub see 
uuesti tavapärasel viisil.  töörežiim.

TÖÖREŽIIM „AUTO“
Pärast sisselülitamist on seade töörežiimis 
töörežiimis. Soovitud suhtelise õhuniiskuse tase 
(rH) on eelnevalt seatud 50%-le.  töörežiim. 
Seade valib sobiva jõudlustaseme Madal „L” / Kesk-
mine „M” / Kõrge „H”, et saavutada võimalikult kii-
resti 50% suhtelise õhuniiskuse väärtus.

Sisse  töörežiimis saab suhtelist niiskustaset 
(rH) igal ajal muuta, kasutades nuppu  nuppu. Kui 
jõudlustaset muudetakse nupu abil  nupp 
töörežiim lülitub automaatselt välja ja seade on kä-
sitsi töörežiimis.

Kütteseadet saab sisse või välja lülitada ilma seadet 
välja lülitamata.  töörežiim. Töörežiim jääb sa-
muti aktiivseks  taimeri seadistamisel.

Tagasi pöördumiseks  töörežiimis puudutage 
 sümbol üks kord.

NIISKUSE KONTROLLIMINE
Soovitud õhuniiskust saab seadistada vahemikus 
30% kuni 70%. „Co“ seadistusel („Pidev“) töötab nii-
sutaja olenemata mõõdetud õhuniiskusest. See tä-
hendab, et see ei lülitu välja enne, kui paak on tühi 
või seade on välja lülitatud.

1. Puudutage  sümbol. Vilkuv indikaator näitab 
soovitud õhuniiskust.

2. Kui indikaator vilgub, puudutage  sümbolit 
uuesti, kuni soovitud õhuniiskus on seatud.

Väärtus rakendatakse mõne sekundi pärast. Indi-
kaator lõpetab vilkumise.

Kui soovitud õhuniiskus on saavutatud, lakkab sea-
de töötamast. Kui õhuniiskus langeb alla soovitud 
taseme, hakkab seade automaatselt uuesti tööle.

REGULEERIGE VÄLJUNDIT
1.	 Puudutage  sümbolit mitu korda, kuni ekraa-

nile ilmub soovitud tase.

Ekraanil olev sümbol näitab, milline kolmest tase-
mest on valitud:

Kõrge

Keskmine

Madal
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KÜTTESEADME SISSE- JA VÄLJALÜLITAMINE
BONECO U700 SMART on varustatud sisse- ja väljalü-
litatava küttekehaga. See soojendab väljuvat udu 
umbes 35 °C-ni (95 °F), et toatemperatuur püsiks 
mugaval tasemel.

Kütteseadme täisvõimsuse saavutamiseks kulub 
paar minutit.

1. Puuduta e  sümbolit üks kord, et kütteseade 
sisse või välja lülitada.

MEELEOLUVALGUSE SISSE- VÕI VÄLJALÜLITAMINE
Teie BONECO seade on varustatud reguleeritava 
LED-valgustusega, mis loob meeldiva meeleolu. 
Värvi saab reguleerida, nagu ka automaatset vär-
vivahetust. Ja loomulikult saab valguse öörežiimiks 
täielikult välja lülitada.

Meeleoluvalgustuse sisse- või väljalülitamiseks 
puudutage lühidalt  Sinise meeleoluvalguse väl-
jalülitamiseks vajutage üks kord nuppu. Seade jääb 
tööle.

PRAEGUSE VÄRVI SÄILITAMINE
Värvimuutuse saab deaktiveerida, nii et praegune 
värv jääb alles. Kui soovitud värv helendab, vajuta-
ge ja hoidke all nuppu  nuppu, kuni seade teeb 
piiksu. Hoides all  Nupu uuesti vajutamine akti-
veerib värvimuutuse uuesti.

Pimedates keskkondades (näiteks öösel magamis-
toas) vähendatakse ekraani heledus automaatselt.

Ekraani saab täielikult hämardada BONECO SMART 
rakenduse käsitsi hämardamise valiku abil.

AROOMIKAMBER
BONECO U700 SMART tagaküljel asuvasse aroomi-
kambrisse saab lisada niisutajatele mõeldud kau-
banduslikult saadaval olevaid lõhnastatud aro-
maatseid aineid.

1. Sahtli avamiseks vajutage lühidalt aroomikamb-
rit.

2. Piserda sahtlis olevat vildist sisetükki valitud lõh-
naga.

Ärge kunagi lisage aromaatset ainet otse 
veepaaki ega veealusele; see kahjustab 

BONECO U700 SMART seadet ja tühistab garantii!
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TEAVE BONECO SMART RAKENDUSE KOHTA
BONECO SMART rakendust kasutatakse BONECO 
SMART seadme täiustatud juhtimiseks ja see või-
maldab teil selle potentsiaali täielikult ära kasuta-
da. Rakendus sisaldab selliseid funktsioone nagu 
taimer, niiskuse eelseadistus ja võimalus vahetada 
erinevate programmide vahel. Lisaks pakub see 
meeldetuletusi puhastusintervallide ja muude kor-
duvate toimingute kohta.

TEENUSTE ULATUS

BONECO SMART RAKENDUSE EELISED

Hügrostaat Soovitud niiskuse määramine

Käsitsi hämardamine Ekraani heledus kohandub automaatselt ümbritseva valgusega. Vajadusel 
saab heledust käsitsi reguleerida BONECO SMART rakenduse kaudu.

Kalender BONECO SMART rakenduses saate salvestada kuni 10 taimerit. Neid saab 
eraldi seadistada vastavalt kütte sisse- või väljalülitamisele ning soovitud 
niiskustasemele ja jõudlustasemele. Kui kalender on aktiveeritud, siis 
ilmub ekraanile.

Tarvikud ja tarbekaubad Pakub tuge asendustellimuste ja lisateabe osas

LC = Lapselukk Seadme nupud on lukustatud ja neid ei saa muuta

SMART-anduri ühendus BONECO U700 SMART seadme juhtimiseks saab ühendada BONECO välise 
nutika anduriga.

Meeleoluvalgustuse juh-
timine

Meeleoluvalguse heleduse seadistamine ja värvi valimine

Hääljuhtimine

HÄ ÄL J U HT IM ISEGA
GOOGLE HOME TM JA 
A M A ZON ALEX A TM
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BONECO SMARTVÕI
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ESIMENE PAARISTAMINE
SMART-seadme esmakordseks sidumiseks 
SMART-rakendusega järgige neid samme:

1. Veenduge, et teie nutitelefon on ühendatud
WiFi-võrguga, kuhu seadet seadistatakse.

2. Veenduge, et Bluetooth® oleks teie nutitelefonis 
aktiveeritud.

3. Sidumise ajal veenduge, et nutitelefon oleks
BONECO SMART seadmega samas ruumis.

4. Lülitage BONECO SMART-seade sisse.

5. Seade lülitub käivitamisel automaatselt sidumis-
režiimi, kui see pole varem WiFi-võrguga ühen-
datud. Sidumisrežiimi näitab vilkuv tuli
ekraanil:

WIFI LÄHTESTAMINE
Olemasoleva WiFi-võrgu ühenduse lähtestamiseks 
ja uue WiFi-võrguga ühenduse loomiseks toimige 
järgmiselt.

1. Veenduge, et teie nutitelefon on ühendatud Wi-
Fi-võrguga, kuhu seadet seadistatakse.

2. Veenduge, et Bluetooth® oleks teie nutitelefonis 
aktiveeritud.

3. Sidumise ajal veenduge, et nutitelefon oleks
BONECO SMART seadmega samas ruumis.

4. Lülitage BONECO SMART-seade sisse.

5. Vajutage ja hoidke nuppu all  umbes 5 sekun-
diks, kuni  vilgub ekraanil:

6. Käivitage BONECO SMART rakendus.

7. Lisage seade SMART-rakendusse.

6. Käivitage BONECO SMART rakendus.

7. Lisage seade SMART rakendusse.

Pärast edukat sidumist saate seadet juhtida BONECO 
NUPUKASUTUSASI kõikjal, kasutades nutitelefoni 
mobiilse internetiühendusega.
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HOOLDUSJUHISED
Aja ja kasutamisega väheneb A7017 Ionic Silver 
Stick® jõudlus ja BONECO U700 SMART sisemistele 
osadele koguneb katlakivi. Seisev vesi võib samuti 
puhtust halvendada ja põhjustada ebameeldivaid 
lõhnu. Seega on puhta ja häireteta töö tagamiseks 
vaja regulaarset hooldust ja puhastamist.

Soovitatavad puhastus- ja hooldusintervallid va-
rieeruvad sõltuvalt õhu- ja veekvaliteedist ning 
tööajast.

Välispinna puhastamiseks kasutage pehmet, niisket 
lappi.

Enne puhastamist eemaldage seade alati 
vooluvõrgust.

SOOVITATAVAD PUHASTUSINTERVALLID

Intervall Tegevus

Igapäevane Kontrollige veetaset; vajadusel lisage vett

Pärast 3 päeva ilma operatsioo-
nita Vilkuv  näitab, et BONECO U700 SMART tuleb tühjendada ja puhastada.

Iga 2 nädala tagant Puhastage veepaak ja -alus

Iga 2–6 kuu tagant Vaheta A250 AQUA PRO välja

Igal aastal Vaheta A7017 Ionic Silver Stick® välja
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KATLAKIVI EEMALDAMISE FUNKTSIOON
BONECO U700 SMART on varustatud katlakivi ee-
maldamise funktsiooniga. Teil on vaja vaid pakki 
BONECO A7417 CalcOff'i. Üks pakike on seadmega 
kaasas.

BONECO U700 SMART kasutab seda sümbolit katlaki-
vi eemaldamise vajaduse näitamiseks:

LISATARVIKUTE SAADAVUS
CalcOffi kotte ja muid kulunud tarvikute asendus-
materjale ning lisatarvikuid saate hankida järgmis-
telt ettevõtetelt:

• Teie BONECO eriala edasimüüja juures
• Kell www.shop.boneco.com või
• Otse BONECO SMART rakenduse kaudu.

PROTSEDUUR
Katlakivi eemaldamise ajal kuumutatakse vesi um-
bes 60 kraadini °C, et katlakivi eemaldamise prot-
sessi intensiivistada. Katlakivi eemaldamise aega 
saab seadistada 1 kuni 4 tunnini. Üldreeglina: mida 
pikem on katlakivi eemaldamise protsess, seda pa-
remad on tulemused.

Enne seadme tühjendamist tuleb see alati 
vooluvõrgust lahti ühendada. Selle tegemata 

jätmine võib põhjustada elektrilöögi ja raske või 
surmaga lõppeva vigastuse!

Ärge laske veel ventilatsiooniavasse sattuda! 
See kahjustab seadet.

Ärge laske veel sattuda seadme tagaküljel 
asuvasse vahelduvvoolu pistikusse.

Sidrunhappega (Calc Off) vett ei tohi kunagi 
pihustada, kuna see ohustab teie tervist!

SEADME KATLAKIVI EEMALDAMINE
1. Lülitage BONECO U700 SMART välja.

2. Tühjendage veepaak ja veealus.

3. Eemaldage A7017 Ionic Silver Stick® ja A250 AQUA 
PRO.

4. Sega üks pakike A7417 CalcOffi 1 liitri (veerand
galloni) veega ja vala segu veepaaki.

5. Sulgege veepaak ja asetage see seadme alusele
tagasi.

6. Vajutage  sümbolit 3 sekundit. Katlakivi ee-
maldamine algab.

7. Puudutage  sümbolit korduvalt, et määrata
soovitud katlakivi eemaldamise aeg tundides 1
kuni maksimaalselt 4 tunnini.

	 See  vilgub ekraanil. BONECO U700 SMART lü-
litub katlakivi eemaldamise aja möödudes auto-
maatselt välja.

8. See  vilkuvad ekraanil. Tühjendage veepaak ja 
veepaak ning täitke veepaak värske kraanivee-
ga.

KATLAKIVI JÄÄKIDE EEMALDAMINE
Membraanile jäänud kangekaelse katlakivi saab 
eemaldada BONECO U700 SMART sees oleva kollase 
harjaga.

Ärge kunagi puhastage membraani teravate 
esemete või agressiivsete puhastusvahen-

ditega; see võib kahjustada BONECO U700 SMART 
seadet ja tühistab garantii!

http://www.shop.boneco.com
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TEAVE A7017 IONIC SILVER STICK® KOHTA
A7017 Ionic Silver Stick® kasutab hõbeda antimik-
roobset toimet veehügieeni oluliseks paranda-
miseks. See toimib kohe, kui vesi sellega kokku 
puutub – isegi kui BONECO SMART seade on välja 
lülitatud. Antimikroobse efektiivsuse tagamiseks 
vahetage A7017 Ionic Silver Stick® igal aastal välja. 
Ekraanil kuvatakse A7017 Ionic Silver Stick® peatset 
vahetamise vajadust järgmine sümbol:

Enne seadme tühjendamist tuleb see alati 
vooluvõrgust lahti ühendada. Selle tegemata 

jätmine võib põhjustada elektrilöögi ja raske või 
surmaga lõppeva vigastuse!

Ärge laske veel ventilatsiooniavasse sattuda! 
See kahjustab seadet.

Ärge laske veel sattuda seadme tagaküljel 
asuvasse vahelduvvoolu pistikusse.

LISATARVIKUTE SAADAVUS
A7017 Ionic Silver Stick®-i ja muid kulunud tarvikute 
asendusi ning lisatarvikuid saate hankida järgmis-
telt allikatelt:

• Teie BONECO eriala edasimüüja juures
• Kell www.shop.boneco.com või
• Otse BONECO SMART rakenduse kaudu.

A7017 IONIC SILVER STICK® VAHETAMINE
1. Ühendage BONECO U700 SMART vooluvõrgust

lahti.

2. Võtke veepaak ära.

3. Võtke kasutatud A7017 Ionic Silver Stick® välja ja 
andke see müügikohta või heakskiidetud jäät-
mekäitluskohta.

4. Sisestage uus A7017 Ionic Silver Stick®.

5. Ekraanil kuvatava meeldetuletuse saab kustuta-
da BONECO SMART rakenduses või käsitsi seadmes 
mõlemat nuppu vajutades  +  samaaegselt
3 sekundit.

http://www.shop.boneco.com
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A250 AQUA PRO VAHETAMINE
1. Ühendage BONECO U700 SMART vooluvõrgust

lahti.

2. Võtke veepaak ära.

3. Eemaldage kasutatud A250 AQUA PRO ja utilisee-
rige see olmeprügiga.

4. Sisestage uus A250 AQUA PRO (palun lugege A250 
AQUA PRO kasutuselevõtu kohta kaasasolevat ju-
hendit).

5. Ekraanil kuvatava meeldetuletuse saab kustuta-
da BONECO SMART rakenduses või käsitsi seadmes 
mõlemat nuppu vajutades  +  samaaegselt
3 sekundit.

A250 AQUA PRO ETTEVALMISTAMINE
A250 AQUA PRO kasutuselevõtul palun järgige kaa-
sasolevat kasutusjuhendit.

VEE KAREDUSE KOHTA
BONECO U700 SMART on varustatud A250 AQUA PRO 
filtriga. Selles sisalduv graanul filtreerib kraani-
veest katlakivi välja, nii et see ei satuks ruumiõhku. 
Ekraanil kuvatakse A250 AQUA PRO peatset väljava-
hetamise vajadust järgmine sümbol:

LISATARVIKUTE SAADAVUS
A250 AQUA PRO ja muid kulunud tarvikute asen-
dusosi ning lisatarvikuid saate hankida järgmistelt 
ettevõtetelt:

• Teie BONECO eriala edasimüüja juures
• Kell www.shop.boneco.com või
• Otse BONECO SMART rakenduse kaudu.

A250 AQUA PRO MUDELIL

http://www.shop.boneco.com
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gr RIKKED JA TÕRKEOTSING

Probleem Võimalik põhjus Tegevus

Seade ei tekita udu Veepaagi korgi punast klappi pole eemaldatud Eemaldage veepaagi korgilt punane klapp

Soovitud niiskustase on saavutatud Vajadusel suurendage soovitud niiskustaset

A250 AQUA PRO pole korralikult loputatud	 Loputage A250 AQUA PRO-d uuesti umbes 3 minutit ja loksutage 
korralikult.

Nebulisaatori kambris olev ujuk on lubjastumise tõttu kinni 
jäänud

Katlakivi eemaldamise protsessi läbiviimine
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grTEHASE VAIKESÄTTED

SEADME LÄHTESTAMINE
Vajutage ja hoidke nuppu all  umbes 10 sekundit.

Nüüd on BONECO SMART-seade samas olekus kui es-
makordsel käivitamisel.

TEHASE VAIKESÄTETE KOHTA
Kui teie BONECO SMART seadme juhtimissüsteem ei 
tööta ootuspäraselt või kui soovite kõik seadistused 
kustutada, saate seadme lähtestada tehaseseade-
tele. See kustutab kõik seadistused ja sätted.

Pärast lähtestamist tuleb BONECO SMART-seade 
uuesti nutitelefoniga siduda, et juhtimissüsteem 
saaks rakendusega edasi töötada.
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gr VASTAVUSDEKLARATSIOON

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
BONECO kinnitab käesolevaga, et see seade vastab 
järgmiste EL-i direktiivide olulistele nõuetele:

Raadioseadmete direktiiv 2014/53/EL (RED)

Direktiiv 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasu-
tamise piiramise kohta elektri- ja elektroonika-
seadmetes

Täieliku vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt 
www.boneco.com.

http://www.boneco.com
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BONECO AG 
Espenstrasse 85 
9443 Widnau 
Switzerland

00800 8595 8595 
www.boneco.com 
service@boneco.com
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